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Attachment - A

ORDER OF ELECTION -FOR THE PURPOSE OF APPROVING OR REJECTING A TAX
RATE THAT EXCEEDS THE VOTER-APPROVAL TAX RATE FOR THE 2026 TAX YEAR

ORDEN DE ELECCION — PARA EL PROPOSITO DE APROBAR O RECHAZAR UNA
TASA IMPOSITIVA QUE EXCEDE LA TASA IMPOSITIVA DE APROBACION DE LOS
VOTANTES PARA EL ANO FISCAL 2026

LENH BAU CU - NHAM MUC BICH THONG QUA HOAC TU CHOI MUC THUE VUGT
QUA MUC THUE BUGC CU TRI THONG QUA CHO NAM THUE 2026

On August 11, 2026 the Commissioners Court of Dallas County, Texas approved an order adopting
and levying the ad valorem taxes for the 2026 Tax Year/2027 Fiscal Year, and

(El 11 de agosto de 2026, el Tribunal de Comisionados del Condado de Dallas, Texas aprobd una
orden mediante la cual adopté y establecid los impuestos ad valorem para el afio fiscal de
impuestos 2026 y el Afio Fiscal 2027, y)

(Vao ngay 11 thang 8 nam 2026, Hbi ddng Uy vién Quén Dallas, Texas (“Hoi ddng Uy vién”) da
thong qua mot 1énh vé viée &p dung va thu thué theo gid tri tai san cho nam tinh thué 2026/nim tai
chinh 2027, va)

For the 2026 Tax Year, the Voter-Approval Tax Rate, as defined In the Texas Tax Code, is
$0.224650 per $100 valuation, and

(Para el afio fiscal de impuestos 2026, la tasa impositiva de aprobacion de los votantes, seglin se
define en el Codigo Fiscal de Texas, es de $0.224650 por cada $100 de valor tasado, y)

(P6i v6i nam tinh thué 2026, Muc thué suat thdng qua clia cir tri — theo dinh nghia trong B0 luit
Thué Texas —1a 0,224650 M§ kim trén m&i 100 d6 la gi4 trj tai san, va)
Commissioners Court adopted an ad valorem tax rate of $0.248650 per $100 valuation, which is

higher than the voter-approval tax rate; and,

(El Tribunal de Comisionados adoptd una tasa impositiva ad valorem de $0.248650 por cada $100
de valor tasado, la cual es superior a la tasa impositiva de aprobacién de los votantes; y)

(Hoi ddng Uy vién da thong qua mirc thué sudt theo gia tri tai san 13 0,248650 M§ kim trén mbi
100 db la gié tri tai san; muc nay cao hon mitc thué thong qua cia ctr tri; va)




FY2027 VAR-TRE Tax Rate
Tasa Impositiva VAR-TRE del Aifio Fiscal 2027
Mirc thué VAR-TRE cho Niim Tai chinh 2027

Interest & Sinking (Debt Service)
Intereses y Amortizacion de Deuda (Servicio de Deuda) $0.010084
Thué cho Tra ng Gbc va Lai (1&S)

Maintenance & Operations (M&O)
Mantenimiento y Operaciones (M&O) $0.238566
Thué cho Béo tri va Hoat dong (M&O)

Proposed Tax Rate
Tasa Impositiva Propuesta $0.248650
Muic thué duge d& xubt

Voter Approval Rate (VAR)
Tasa de Aprobacién de los Votantes (VAR) $0.224650

Mire thué cin duoc cir tri phé chudn (VAR)

Amount exceeding VAR
Cantidad que Excede la VAR $0.02400
Phén vuot qua Mitc thué cin duge cir tri phé chudn (VAR)

4. Last year, the ad valorem tax rate in Dallas County was $0.215500 per $100 valuation; and,

(El afio pasado, la tasa del impuesto ad valorem en el Condado de Dallas fue de $0.215500 por
cada $100 de valoracion.)

(Trong nim trude, mirc thué suét theo gié tri tai san ctia Quédn Dallas 1 $0,215500 trén mdi $100
gia tri dinh gid.)

5. The purpose for which the Commissioners Court adopted a tax rate exceeding the voter-approval
tax rate is to fund programs that measurably reduce homelessness and resolve encampments to

improve neighborhood vibrancy, support homeless people to achieve self-sufficiency, increase
access to mental health treatment and support programs that provide stable housing; and,

(El proposito por el cual el Tribunal de Comisionados adopt6 una tasa impositiva que excede la
tasa impositiva de aprobacioén de los votantes es financiar programas que reduzcan de manera
medible la falta de vivienda y resuelvan los campamentos de personas sin hogar, para mejorar la




vitalidad de los vecindarios y apoyar a las personas sin hogar para que logren la autosuficiencia,
aumentar el acceso a tratamientos de salud mental y apoyar programas que proporcionen vivienda
estable; y)

(Muyc dich ma Toa Uy vién Quan théng qua mirc thué sudt cao hon mic thué can sy chip thuan
clia ctr tri 14 nhdm tai tro cho cic chwong trinh gitp gidm thidu mdt cach c6 thé do ludng duge tinh
trang vb gia cu va giai quyét cac khu 18u trai, nhdm cai thién stc séng clia cac khu dén cu, hd tro
ngudi vo gia cu dat duge kha nang tiy chi, ting cudng kha ning tiép cén dich vu didu tri sitc khoe
tAm than va hd trg cdc chuong trinh cung cdp nha & dn dinh; va)

. An average home value of $350,000 will experience an annual increase of $116.03 on the Dallas
County portion of their tax bill; and

Una vivienda con un valor promedio de $350,000 experimentara un aumento anual de $116.03 en
la parte correspondiente al Condado de Dallas de su factura de impuestos; y

(Mbt cin nha ¢6 gid tri trung binh 14 350.000 d6 la s& phai tra thém 116,03 db la m3i ndm cho phin
thué ctia Quan Dallas; va)

Texas Tax Code Section 26.07 provides that if the Commissioners Court adopts a tax rate that
exceeds the voter-approval tax rate, the Commissioners Court must order that an election be held
in the County so that voters may accept or reject the proposed tax rate. If a majority of the voters
reject the proposed tax rate, the tax rate of the County of Dallas will be the voter-approval tax rate.

(La Seccion 26.07 del Cédigo Fiscal de Texas dispone que, si el Tribunal de Comisionados adopta
una tasa impositiva que excede la tasa impositiva de aprobacion de los votantes, el Tribunal de
Comisionados deberd ordenar la celebracion de una eleccion en el Condado para que los votantes
puedan aprobar o rechazar la tasa impositiva propuesta. Si la mayoria de los votantes rechaza la
tasa impositiva propuesta, la tasa impositiva del Condado de Dallas sera la tasa impositiva de
aprobacién de los votantes.)

(Theo quy dinh tai Muc 26.07 cia B luat Thué Texas, néu Hbi déng Uy vién thong qua mirc thué
sut vuot qua mie thué théng qua cia cir tri, Hoi ddng Uy vién phai ra 1énh t6 chire mot cude bo
phiéu trong Quén dé& cir tri chdp thuin hodc bac b mirc thué sult duge d& xult. Néu da sb ot tri
béac boé mirc thué sudt duge d& xudt, mac thué sult cia Quin Dallas s& duge 4n dinh & mac thué
thong qua ctia cir tri.)

An election shall be held on November 3, 2026 in Dallas County, Texas for the purpose of levying
an ad valorem tax rate of $0.248650 on each $100 assessed valuation of all taxable property in
Dallas County, which includes an I&S/debt rate of $0.010084 and an M&O rate of $0.238566, and
arate of $0.02400 above the Voter Approval Rate (VAR). At the election, the following proposition
shall be submitted to the qualified voters of the County in accordance with the law:

(Se celebrara una eleccién el 3 de noviembre de 2026 en el Condado de Dallas, Texas, con el
proposito de establecer una tasa impositiva ad valorem de $0.248650 por cada $100 de valor tasado




de toda propiedad sujeta a impuestos en el Condado de Dallas, la cual incluye una tasa de Intereses
y Amortizacién de Deuda (I&S)/Servicio de Deuda de $0.010084 y una tasa de Mantenimiento y
Operaciones (M&O) de $0.238566, y una tasa de $0.02400 superior a la Tasa de Aprobacion de
los Votantes (VAR). En la eleccién, la siguiente proposicién serd presentada a los votantes
calificados del Condado de conformidad con la ley:)

(M6t cude bau cir s& duoc td chirc vao ngady 3 thang 11 nim 2026 tai Quan Dallas, Texas, nhdm
muc dich 4p dung mtc thué theo gié tri tai san 13 0,248650 d6 la trén mdi 100 d6 la gid trj tai san
chiu thué duoc thim dinh cta tit ca tai san chju thué trong Quén Dallas. Mic thué nay bao gdm
mirc thué Tra ng Géc va Lai (1&S) 14 0,010084 d6 la va mie thué Bao tri va Hoat dong (M&O) 13
0,238566 d6 la, ddng thdi cao hon Mirc thué can duoc cit tri phé chudn (VAR) 14 0,024 d6 la. Tai
cudc biu cir ndy, dé xut sau dy s& duoc trinh 18n cAc ct tri d didu kién cna Quén dé biéu quyét
theo quy dinh ctia phap luét: )

DALLAS COUNTY PROPOSITION A

“Approving the ad valorem tax rate of $0.248650 per 8100 valuation in County of Dallas for
the current year, a rate is $0.02400 per $100 valuation than the voter-approval tax rate of the
County of Dallas, for the purpose of funding programs that measurably reduce homelessness
and resolve encampments to improve neighborhood vibrancy, support homeless people to
achieve self-sufficiency, increase access to mental health treatment and support programs that
provide stable housing. Last year, the ad valorem tax rate in Dallas County was 30.215500
per 8100 valuation.

»

PROPOSICION A DEL. CONDADO DE DALLAS

“Aprobar la tasa impositiva ad valorem de 30.248650 por cada $100 de valor tasado en el
Condado de Dallas para el afio en curso, una tasa que es 30.02400 por cada $100 de valor
tasado superior a la tasa impositiva de aprobacion de los votantes del Condado de Dallas,
con el propésito de financiar programas que reduzcan de manera medible la falta de vivienda
y resuelvan los campamentos de personas sin hogar, para mejorar la vitalidad de los
vecindarios y apoyar a las personas sin hogar para que logren la autosuficiencia, aumentar
el acceso a tratamientos de salud mental y apoyar programas que proporcionen vivienda
estable. El afio pasado, la tasa impositiva ad valorem en el Condado de Dallas fue de
$0.215500 por cada $100 de valor tasado.

13

PE XUAT A CUA QUAN DALLAS

“Phé chudn mikc thué sudt theo gid tri tai san 10 0,248650 dé la trén mbi 100 d6 la gid tri dinh
gid tai Qudn Dallas cho ndm hién tagi—miic thué cao hon 0,024 dé la trén méi 100 d6 la gid
tri dinh gid so v&i mikc thué cdn su chd:p thudn ctia cik tri tgi Qudn Dallas—nhdm tdi tro cho
cdc chwong trinh gitp gidm mot cdch c6 thé do luomg duoc tinh trang v6 gia cu va gidi quyét
cdc khu léu trai, nham cdi thién size séng ctia cdc khu ddn cu, hé tro nguwoi vo gia cu dat duoc
khd néng ti chii, tdng cuong khd ning tiép candich vu diéu tri sike khde tém than va hd ro cdc




chweong trinh cung cdp nha & on dinh. Ndm ngodi, mikc thué sudt theo gid tri 13i son tai Qudn
Dallas la 0,215500 dé la trén moi 100 do la gid tri dinh gid.

»

Official Ballot. The Proposition shall be set forth substantially in the following for, so as to permit
the voters to vote “FOR” or “AGAINST” the Proposition, which shall be set forth on the ballot in
English, Spanish, and Vietnamese in substantially the following form:

(Boleta Oficial. La Proposicidn se presentard sustancialmente en la siguiente forma, de manera
que permita a los votantes votar a favor (“FOR”) o en contra (“AGAINST”) de la Proposicidn, la
cual aparecerd en la boleta electoral en inglés, espafiol y vietnamita, sustancialmente en la siguiente

forma: )

(Phiéu bu Chinh thée. Dy luit s& dugce trinh bay vé co ban theo mAu dudi day, nhim cho phép
ctr tri bd phlA “UNG HO” hoic “PHAN DOI” Du luét; ni dung nay s& dugc thé hién trén phiéu
bAu bang tiéng Anh, tiéng T4y Ban Nha va tiéng Viét theo mAu vé co ban nhu sau: )

OFFICIAL BALLOT
DALLAS COUNTY PROPOSITION A - ENGLISH

“Approving the ad valorem tax rate of $0.248650 per $100 valuation in County of Dallas for
the current year, a rate is $0.02400 per $100 valuation than the voter-approval tax rate of the
County of Dallas, for the purpose of funding programs that measurably reduce homelessness
and resolve encampments to improve neighborhood vibrancy, support homeless people to
achieve self-sufficiency, increase access to mental health treatment and support programs that
provide stable housing. Last year, the ad valorem tax rate in Dallas County was $0.215500

per $100 valuation.”
O For
O Against

BOLETA OFICIAL
PROPOSICION A DEL CONDADO DE DALLAS

“Aprobar la tasa impositiva ad valorem de $0.248650 por cada $100 de valor tasado en el
Condado de Dallas para el afio en curso, una tasa que es $0.02400 por cada $100 de valor
tasado superior a la tasa impositiva de aprobacion de los votantes del Condado de Dallas,
con el proposito de financiar programas que reduzcan de manera medible la falta de vivienda
y resuelvan los campamentos de personas sin hogar, para mejorar la vitalidad de los
vecindarios y apoyar a las personas sin hogar para que logren la autosuficiencia, aumentar
el acceso a tratamientos de salud mental y apoyar programas que proporcionen vivienda
estable. El afio pasado, la tasa impositiva ad valorem en el Condado de Dallas fue de
$0.215500 por cada $100 de valor tasado.”

0 A Favor
[0 En Contra




PHIEU BAU CHINH THU'C
DE XUAT A CUA QUAN DALLAS

"Phé chudn mirc thué sudt theo gid tri tai sén 10 0,248650 do la trén mbi 100 dé la gid tri dinh
gid tai Qudn Dallas cho ndm hién tai—mikc thué cao hon 0,024 d6 la trén méi 100 do la gid
tri dinh gid so v6i mikc thué cdn sw chdp thudn ciia cit tri tai Qudn Dallas—nhdm tdi tro cho
cdc chwong trinh gitp gidm mot cdch cé thé do luong dwoc tinh 1 lrang vo gia cu va gidi quyét
cdc khu 1éu trai, nhdm cdi thién sikc song ciia cdc khu ddn cu, hé tro nguoi vé gia cw dat duoc
khd ndng ty chil, tdng cuong kha ndng tzep cdn dich vu diéu tri sire khde 16m thdan va hé tro
cdc chwong trinh cung cdp nha & 6n dinh. Ndm ngodi, mikc thué sudt theo gid tri tdi san tqi
Qudn Dallas 1a 0,215500 dé la trén mbi 100 d6 la gid tri dinh gid."

1 Ung hd
1 Phan déi

Persons Qualified to Vote. All residents, qualified electors of the County shall be eligible to vote
at the Election.

(Personas Calificadas para Votar. Todos los residentes del Condado que sean electores calificados
seran clegibles para votar en la Eleccién.)

(Nhiing nguoi du diéu kién bd phicu. Tat ca cu dan ctia Quén la ctr tri du di€u kién déu c¢6 quyén
b6 phiéu tai Cudc bau cit.)

Early Voting Clerk, Main Early Voting Location, Dates and Times For Early Voting in Person.

(Secretario(a) de Votacidon Anticipada, Ubicacién Principal de Votacion Anticipada, Fechas v
Horarios para la Votacion Anticipada en Persona)

(Thu ky Phu trach Bo phiéu S6m, Pia diém Bo phiéu S6m Chinh, Ngay va Gid Bo phiéu Sém
Truc tiep)

Early voting by personal appearance will be conducted at:

(La votacion adelantada en persona se llevara a cabo en:)
(B6 phiéu som truc tiép sé dupc tién hanh tai:)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votacién adelantada) (Dja diém bé
phiéu sém chinh)

Location (sitio) (Pia diém): Dallas County Elections Training Office
Address (direccion) (Dia chi): 1460 Round Table Dr. Dallas, TX 75247

Early voting by personal appearance will be conducted, at all locations, according to the
following schedule:

Monday, October 19 — Friday, October 23 7:00 AM —-7:00 PM
Saturday, October 24 7:00 AM - 7:00 PM
Sunday, October 25 12:00 PM — 6:00 PM

Monday, October 26 — Friday, October 30 7:00 AM - 7:00 PM




La votacion anticipada en persona se llevara a cabo en todos los lugares de votacién de
acuerdo con el siguiente horario:

Lunes 19 de octubre — Viernes 23 de octubre 7:00 AM —-7:00 PM
Séabado 24 de octubre 7:00 AM —7:00 PM
Domingo 25 de octubre 12:00 PM - 6:00 PM
Lunes 26 de octubre — Viernes 30 de octubre 7:00 AM - 7:00 PM

Bé phiéu sém truc tiép s& dwore tién hanh tai tit ci cac dia diém theo lich trinh sau day:

Thir Hai, ngay 19 thang 10 — Thi Sau, ngay 23 thang 10 7:00 sang — 7:00 tdi

Thir By, ngdy 24 théng 10 7:00 sang — 7:00 ti _
Chu Nhaét, ngay 25 thang 10 12:00 trua — 6:00 chiéu

Thir Hai, ngay 26 thang 10 — Thir Sau, ngay 30 thang 10 7:00 sang — 7:00 tbi

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberin enviarse a:)
(Don xin bé phiéu qua Thw sé dwo'c giti dén:)

Paul Adams
Name of Early Voting Clerk |
(Nombre del Secretario/a de la Votacion Adelantada)
(Tén ctia Nhdn vién bé phiéu Sém)

1520 Round Table Drive
Address (Direccion) (Pia chi)

Dallas, Texas 75247 )
City (Ciudad)(Thanh phé) Zip Code (Codigo Postal) (Ma Buu Chinh)

469-627-8683 ,
Telephone Number (Ntmero de teléfono) (Sé dién thoqi)

DCECommunications@DallasCounty.org
Email Address (Direccion de Correo Electrénico) (Pia chi dién thu)

www.DallasCountyVotes.org
Early Voting Clerk’s Website (Sitio web del Secretario/a de Votacion Adelantada) (Trang nha

Véin phong Bau Ci)

Applications for Ballots by Mail (Solicitudes de Boletas por Correo) (Pon Xin Bé Phiéu Qua

Thu)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on
October 23, 2026.




(Las solicitudes para boletas que se votardn adelantada por correo deberan recibirse no més tardar
de las horas de negocio el 23 de Octubre del 2026.)

(Pon ghi danh Bé phiéu qua Thw phdi dwoc nhdn khong tré hon thoi diém két thic gio lam viéc
vao ngay 23 thdang 10 ndm 2026.)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on
October 23, 2026.

(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el
23 de Octubre del 2026.)

(Pon ghi danh bd phiéu Lién bang phai duwoc nhan khéng tré hon thoi didm két thic gior 1am viée
vao ngdy 23 thang 10 nim 2026.)

Issued this (Emitida este dia) (dwgc ban hanh vio ngay) 17 day of (de) (thang)

ol

Sign, tﬁrﬂ@gunty Judge (Firma del Juez del Condado) (Chi ky ciia Tham phdn Qudn)






